Zmluva o poskytnuti grantu
dislo 2021/ 92

uzatvorend podfa § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcgiansky zakonnik v platnom zneni,
v stlade so zakonom &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Gzemnej samospravy
v zneni neskorsich zmien a v sulade so V3eobecne zadvaznym nariadenim Trendianskeho
samospravneho kraja &islo 27/2016 o poskytovani grantov na podporu environmentalnych
projektov na tzemi Trendianskeho samosprdvneho kraja vzneni VZN & 34/2017,
& 6/2018, & 14/2018, ¢ 26/2020 a & 35/2020 (dalej len ,,zmluva® v prislu$nom tvare)
medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel:

Nazov: Trendiansky samospravny kraj

Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin
1CO: 36126624

DIC: 2021613275

’ Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Baska, predseda

' Bankové spojenie: Statna pokladnica

’ Cislo u¢tu vo formate IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489
l Kontaktna osoba: Andrea Molnarova

f Email: andrea.molnarova@tsk.sk
/

f

f

/

J

(dalej len ,,poskytovatel™ v prislu$nom tvare)
a

Prijimatel’:
Nazov: Materska $kola
Sidlo: Safarikova 11, 911 08 Trendin

Pravna forma: 321 - rozpodtova organizacia

Instituciondlny sektor: 13130 - miestna samosprava
Statutarny zéstupca: Mgr. Zlata Murarikova

ICO: 42281741

DIC: - 2023973897

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

Cislo ittu vo formate IBAN: SK35 7500 0000 0040 1929 1416
Kontaktna osoba: Anna Krumlova

Email: ’ ) i

(d’alej len ,,prijimatel™ v prislu§nom tvare)
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1.1

1.2

2.1

2,2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

f
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Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie grantu prijimatelovi z rozpo¢tu TrenCianskeho
samospravncho kraja prostrednictvom environmentilneho grantového programu
s nazvom ,,Zelené oéi

Oblast’ podpory: Priame aktivity

v sume S$pecifikovane] v&lanku 2 ods. 2.6 tejto zmluvy na podporu realizicie
poskytovatel'om schvaleného projektu s ndzvom Zahrada, ktora uéi (d'alej len ,,projekt™)
ako aj ur¢enie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti poskytovatela a prijimatel’a pri
poskytnuti tohto grantu.

Prijimatel’ prijima grant podl'a odseku 1.1 tohto €lanku bez vyhrad v pinom rozsahu a za
podmienok uvedenych v tejto zmluve a len na 1i¢el uvedeny v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

, Clinok 2
Ucel, vy$ka a sposob poskytnutia grantu

Tato zmluva sa uzatvara na zaklade rozhodnutia predsedu TSK &islo TSK/2021/05615-3
zo diia 06.07.2021 o schvaleni Ziadosti o grant ¢. 2021-03-04 (d’alej aj ako ,,Ziadost™).

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnuty grant pouzit’ vyluéne tak, aby bol dosiahnuty ciel
grantového programu a vyluéne na Uhradu schvalenych vydavkov na realizaciu aktivit
projektu, ktoré si uvedené v Prilohe &. 1 tejto zmluvy a za splnenia podmienok
uvedenych v tejto zmluve.

Prijimatel’ je povinny viest' prijaté finanné prostriedky na bankovom uéte, ktorého je
vlastnikom. Prijimatel’ sa zavizuje udrZziavat’ ufet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy
otvoreny, a to aZ do doby finan¢ného ukonéenia realizacie projektu.

Prijimatel' sa zavizuje aktivity projektu realizovat’ riadne a v¢as podla schvaleného
harmonogramu, ktory tvorf Prilohu €. 2 zmluvy.

Prijimatel’ je povinny informovat’ poskytovatela o presnych terminoch realizacie aktivit,
ktoré sa tykajil participacie obéanov na projekte a vzdeldvania najneskdr 7 dni pred ich
realizaciou na email uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.,

Poskytovatel a prijimatel sa dohodli, Ze:

a) poskytovatel' poskyine prijimatelovi grant maximalne do vysky 1 960,00 Eur
(slovom: jedentisicdevit'stoSest'desiat eur) na realizaciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatel’ zabezpeéi vlastné zdroje (napr. sponzorské apod.) na financovanie
projektu, ktoré sa rovnaju rozdielu celkovych vydavkov projektu a poskytnutého
grantu uvedeného v odseku 2.6 pism. a) tohto &lanku,

c) prijimatel’ d’alej zabezpedi d’alsie vlastné zdroje na financovanie projektu na thradu
vietkych vydavkov projektu, ktoré nebudl poskytovatel'om schvélené na zdklade
predloZeného vyaétovania.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizciu schvélenych aktivit projektu doticiu, alebo
prispevok ani inG formu pomoci, ktord by umoZnila duplicitné financovanie, alebo
spolufinancovanie zo zdrojov rtozpottovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU.
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2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2. 14

2.15

2.16

2.17
2.18

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym z rozpo&tu poskytovatel'a. Kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v pravnych predpisoch SR.

Celkova vyska poskytnutého grantu je maximaélna, nesmie byt prekrofend a nie je moZné
jej dodato¢né navy3enie. V pripade navyS$enia skutoéne vynaloZenych ndkladov
stivisiacich s realizaciou projektu, tieto naklady zndSa vyluéne prijimatel na vlastné
naklady.

Grant bude poukéazany jednorazovo na bankovy det prijimatel'a uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spdsobe nakladania s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi podla tejto zmluvy nie su touto zmluvou dotknuté.

V pripade, ak vysledna suma skutoéne vynaloZenych vydavkov schvéalenych poloZiek, na
ktoré poskytovatel’ poskytuje grant bude nizSia ako suma uvedend v ods. 2.6 pism. a)
tohto &lanku, prijimatefovi dotdcie vznikne nirok na grant len do vysky skutofnych
a riadne preukdzanych vynaloZenych vydavkov.

Hmotn zodpovednost’ za poskytnuty grant preberé prijimatel’ ditom jeho pripisania na
Ucet prijimatel’a uvedeny v zihlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpovedd za dodrzanie zakonnych postupov v zmysle zdkona o verejnom
obstardvani v platnom zneni a poruenie tohto zdkona zo strany prijimatela sa povaZuje
za podstatné poruSenie podmienok zmluvy, sktorym je spojend povinnost vratit
poskytnuty grant.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktord na zaklade zmluvy ziska. Spdsob informovania prijimatel’ definoval v Ziadosti
o grant. Toto informovanie je povinny preukazat’ v zdvere¢nej sprave projektu (fotkami,
linkami na webové stranky, pripadne képiou tlacovin).

Prijimatel sa zaviizuje prezentovat Trenéiansky samospravny kraj (poskytovatel'a) podla
Grafického manualu pre publicitu projektov TSK. Okrem prezentacie TSK je prijimatel
povinny pri informovani uvadzat, Ze¢ projekt bol podporeny vrameci grantového
environmentalneho programu Zelené o€i, ktory tvori sti¢ast’ projektu Zelena zupa.

Prijimatel je d’alej povinny uvadzat pri informovani logo Zelend Zupa.

Poskytovatel' sa zavizuje dodat’ prijimatelovi v elektronickej podobe Graficky manual
pre publicitu projektov TSK s erbom poskytovatel'a a logom projektu Zelena Zupa.

Clinok 3
Spésob a termin vyadtovanie grantu

Prijimatel’ je povinny zaslat’ vyUc¢tovanie poskytnutého grantu poskytovatel'ovi najneskor
do 30 dni od fyzického ukondenia realizacie aktivit projektu. Plati, Ze v mesiaci, v ktorom
ma ddjst’ ku fyzickému ukonceniu projektu, ktory je stanoveny v Prilohe ¢. 2 zmluvy, je
mozné za datum fyzického ukonéenia povazovat posledny del v danom mesiaci. V
pripade fyzického ukon&enia realizicie aktivit projektu v termine kratSom ako 30 dni pred
ukon¢enim bezného roka, t.j. pred 31.12.2021, vytétovanie predlozi prijimatel’ najneskér
do 5. janudra nasledujtceho kalendarneho roka, t.j. do 05.01.2022.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

Vyuttovanie predklada prijimatel na formulari k vyaétovaniu grantov spolu
so zaverenou spravou projektu. Ich aktualne znenie je zverejnené na webovom sidle
poskytovatela www.tsk.sk vsekcii venovanej grantovému programu Zelené oéi,
hierarchicky sa moZno k informacidm dopracovat’ nasledovne: Regionalny rozvoj /
Zelend Zupa / Zelené oéi.

K zavereCnej sprave projektu priklada prijimatel’ aj fotodokumentéciu jednotlivych aktivit
a dosiahnutych vysledkov. V pripade, Ze Ziadatel nepredloZi fotodokumentaciu
niektorych aktivit, je povinny vratit' ti Gast’ grantu, ktord bola poskytnuta na vydavky
sivisiace s aktivitou, ktorii nevie fotkami preukazat. Prijimatel je zaroven povinny
predlozit’ aj fotodokumentaciu z participacie ob&anov na projekte a vzdel4vacich aktivit,
v pripade, Ze prijimatel’ nepredlozi fotodokumentaciu tychto aktivit, je poskytovatel
opravneny pozadovat vratenie celého grantu, pripadne jeho Casti.

K vyuaétovaniu prijimatel’ predloZi képie uétovaych dokladov preukazujiicich ich
Cerpanie. Kopie tychto dokladov musia byt’ opatrené peéiatkou prijimatela (pokial fiou
disponuje) a origindlnym podpisom 3tatutirneho zéstupcu. Utovné doklady musia mat’
vietky néleZitosti, ktoré uréuje zakon ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskordich
pravnych predpisov, ako aj prilohy k uétovnym dokladom.

Finanéné prostriedky, ktoré prijimatel’ pouZije v rozpore so stanovenym téelom grantu sa
zavizuje prijimatel’ vratit’ na et poskytovatela, z ktorého boli poskytnuté, najneskér do
30 dni odo diia dorufenia upovedomenia prijimatefovi o zisteni rozporu v pouZiti
finan¢nych prostriedkov so stanovenym uéelom (variabilny symbol: 20210304).

NevyCerpané fmancné prostricdky je prijimatel povinny vratit na Glet poskytovatela
najneskdr do terminu predloZenia vyiétovania, priom tito skutonost vo vyudtovani
uvedie spolu s dokladom preukazujlicim toto vratenie (variabilny symbol: 20210304).

Sprdavu z administrativnej financnej kontroly zasiela poskytovatel’ prijimatel'ovi do 60 dni
od predloZenia vyuctovania. V pripade zistenia nedostatkov vyuétovania je prijimatelovi
zaslany navrh spravy z AFK v zmysle zdkona & 357/2015 o finan&nej kontrole a audite a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov. Lehota na
doruCenie spravy z AFK v tom pripade zafina znova plynif diiom informovania
poskytovatel'a o odstraneni zistenych nedostatkov.

Clinok 4
Kontrola poskytnutia grantu a porusenie finan¢nej discipliny

Kontrolu spravnosti Cerpania grantu, jeho uéelu, Uplnost’ a spravnost predlozenych
dokladov k zii¢tovaniu, je poskytovatel opravneny vykonavat v zmysle pristuinych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujucich nakladanie
s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Prijimatel je povinny vytvorit’ podmienky pre kontrolu podl'a predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zistupcami poskytovatela, najmi kontrolu na mieste, o zahfiia aj
kontrolu originalnych uétovnych dokladov a dokladov savisiacich s realizaciou projektu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrZanie, alebo poruSenie ktorejkolvek
z dohodnutych zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol, alebo nehospodarne,
neefektivne, nedéinné a netcelové pouzitie grantu prijimatefom, sa povaZuje okrem iného
za poruSenie finanénej discipliny v zmysle ustanovenic § 31 ods. 1 zikona
0 rozpoctovych pravidlach.
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4.4

6.4

Prijimatel’ berie na vedomie, Z?e¢ ak pri nakladani apouZiti grantu porudi financnu
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpoctovych
pravidlach, poruSenie takejto finan¢nej discipliny bude poskytovatel sankcionovat
v zavislosti od druhu poruSenia podla § 31 zdkona o rozpoétovych pravidlach.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako bol schvéleny grantovou komisiou
adodrzat’ vietky podmienky stanovené poskytovatelom v ozndmeni o vysledku
vyhodnotenia Ziadosti. Prijimatel je povinny vietky aktivity a vydavky, na ktoré bol grant
poskytnuty zdokumentovat fotografiami, ktoré priklada k zaverecnej sprave projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkolvek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, méZe sa to povaZovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatelovi.

V pripade, Ze prijimatel nevykonid a nepredlozi vyuctovanie riadne a v¢as, nebude
opravneny Ziadat’ o grant v obdobi nasledujicich najmenej piatich rokov.

Poskytovatel' bude grant nezuétovany v stanovenom termine povaZovat' za bezdovodné
obohatenie a prijimatel' je povinny grant bezodkladne (najneskér viak do 5 dni od
doru¢enia vyzvania na jeho vratenie) vratit’ na Gcet poskytovatela.

Na povinnost’ prijimatel’a vratit' poskytnuty grant alebo jeho pomerni &ast, ktord bude
pouZitd v rozpore s prislu$nymi ustanoveniami tejto zmluvy nema vplyv skutocnost’, Ze
poruSenie zmluvnej povinnost’ nebolo prijimatel'om zavinené.

Clanok 5
Zmeny adajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie si mozné.

Zmeny identifikaénych udajov prijimatela ajeho partnerov je prijimatel povinny
pisomne oznamit’ poskytovatel'ovi do 15 kalendéarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clénok 6
Vyhldsenia zmluvnych stran

Prijimatel’ dava podpisanim tejto zmluvy sthlas so zverejiovanim informacii a Gdajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vyia¢tovani a v zaverecnej sprave z projektu na webovom
sidle poskytovatel'a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze daje, ktoré si obsahom tejto zmluvy ako aj vSetky informdcie
obsiahnuté v Ziadosti a vietkych sprievodnych a dopliujtcich dokumentoch a dokladoch,
su pravdivé, uplné a taktieZ, Ze poskytovatelovi nezamlcal Ziadne informécie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu, alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel' zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vyultovani, zavereCnej sprave
z projektu, alebo v daldich dokumentoch suvisiacich s projektom preukazatelne
nepravdivé, 17ivé a zavadzajice informaécie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opatovne
o grant po dobu nasledujicich troch rokov od takéhoto zistenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena reStrukturalizacia podla zdkona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii
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a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov, nie je v nitenej
sprave ani ozdravnom reZime podfa zdkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach
izemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov.

Prijimatel d’alej vyhlasuje, Ze zabezpe¢i hospodéarne, efektivne, ulinné a ucelové
vynakladanie poskytnutého grantu v stlade so zikonom o rozpod¢tovych pravidlach.

Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomn formu, v ramei ktorej si zmluvné strany povinné
uvadzat’ &islo ziadosti a nazov projektu podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budi pre vzajomnu pisomni komunikéciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Vzajomnad komunikdcia suvisiaca s touto zmluvou modZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatelom. V ramci tejto formy
komunikicie je prijimatel’ povinny uvadzat’ ¢islo Ziadosti podla tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizuja, Ze budt pre vzajomnu elektronicku komunikaciu pouZivat emailové
adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikacie sa pisomnost’ povazuje za dorufent diiom
prevzatia pisomnosti, alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
doru¢ovania prostrednictvom poStového podniku vrati doruovana zasielka ako
nedorudend, alebo nedorucitelna (resp. adresat neznamy), povazuje sa takéto zéasielka za
doru¢ent diiom vratenie tejto zasielky odosielajice] osobe.

V pripade elektronickej komunikdcie sa odoslanad elektronickd poSta povazuje za
doru¢enu diom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendarnych dni
od jeho odoslania, povaZuje sa ten za doruCeny tretim kalenddrmym diiom od jeho
odoslania.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze¢ do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, ked’ doSlo
k skuto&nosti uréujicej zadiatok lehoty. Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo

wowr

sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz¥f nasledujici pracovny defl.

Clinok 8
Spoloé¢né a zdverefné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych strin, ktoré nie si upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov,
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich predpisov a ustanoveniami ostatnych
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdze menit’ alebo doplfiat’ iba so sthlasom oboch zmluvaych stran formou
otislovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Ziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadost'ou maji prednost’ ustanovenia zmluvy.
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8.4 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu. K ukongeniu zmluvy dojde dorucenim Spravy
z administrativnej finan¢nej kontroly prijimatefovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch exemplaroch, zktorych tri st urcené pre
poskytovatel'a a jeden pre prijimatela.

Statutdrni zdstupcovia zmluvnych strin vyhlasuji, e v zmluve je vyjadrena ich vola, nie
st im zndme Ziadne skutoCnosti, ktoré by im znemoZnovali tito zmluvu podpisat,
precitali si ju, porozumeli jej ana znak suthlasu sjej obsahom ju slobodne a vazne
podpisali. '

Zmluva nadobtda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvaymi stranami a u€innost’
diom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatel'a.

V Trendine, dia g b A7 V Trendine, dia 7 o 7
Za poskytovatela: Za prijimatela:

S S— b s

Ing. Jaroslav Baska Mgr. Zlata Murarikova

predseda riaditel’ka
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